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VORWORT

Dieses Handbuch enthalt die wichtigsten Hinweise fur die richtige Pflege und
Wartung lhres KTM-Motorrades sowie eine ausfihrliche Motor-Reparatur-
anleitung. Es wurde nach dem neuesten Stand dieser Baureihe erstellit. Wir
behalten uns jedoch das Recht vor, im Zuge der konstruktiven Weiterent-
wicklung Anderungen vorzunehmen, ohne gleichzeitig diese Bedienungsan-
leitung zu berichtigen.

Der KTM-Hochleistungsmotor kann auf die Dauer die an ihn gestellten For-
derungen nur dann sicher erfiillen, wenn die vorgeschriebene Servicearbeit
regelmaBig und fachgerecht durchgefihrt wird.

Wir bitten Sie daher, diese Anleitung vor der ersten Inbetriecbnahme lhres
Motorrades grindlich zu studieren.

Bei Stérungen, die nur durch eine Reparaturwerkstétte behoben werden
kénnen, stehen lhnen die KTM-Kundendienststellen, erkenntlich am bfau-
weiBen KTM-Schild, im In- und Ausland zur Verfiigung.

KTM-Motor-Fahrzeugbau KG

The KTM Owner’s Repair Manual offers the most important information on
maintenance and use of your KTM motorcycle as well as extensiv repair-
informations. However, the right to modifications in the interest of technical
improvement is reserved without updating the current issue of this Manual.

The KTM high perfermance engine is only able to fuifill the demand to your
requirements if the maintenance work is performed regularly and professio-
nally.

We request that you study this manual carefully before you start riding.
Special attention should be paid to the carburettor adjusting and the service
which has to be carried out after your first ride.

For service work which can only be performed in a specialized repair shop,
please see your KTM dealer.

KTM-Motor-Fahrzeugbau KG
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TECHNISCHE DATEN - FAHRGESTELL

Rahmen Zentralrohrrahmen aus Chrom-Molybdan-
Stahlrohren .
Vorderrad- Telegabel Marzocchi
federung PA 35 FD mit 230 mm Federweg
Hinterrad- Zentralfederbein mit PRO-LEVER-Anlenkung zur
federung nadelgelagerten Hinterradschwinge.
Federweg am Hinterrad 250 mm o
Réder Speichenrader mit Leichtmetall-Felgen, Naben
~aus Leichtmetall |
Bereifung vorne: PirelliMT 32 2,75-17 41M
hinten: PirelliMT 32 4,10-14 52M
Bremsen vorne: Scheibenbremse mit gelochter Brems-
scheibe, @ 200 mm und 24,7 cm? wirksamer
Bremsflache, hydraulisch betatigt.
hinten: Innenbackenbremse, ¢ 100 mm, wirk-
same Bremsflache 37 cm?, Bremsankerplatte
schwimmend gelagert mit Zuganker zum Rahmen,
Betatigung Uber FuBbremshebel und Brems-
gesténge. B
Tank Kunststoff — rotationsgeformt, Inhalt 5 | o
Fiillmenge = PA 35 FD/230 mm - 280 cm? StoBdampfersl
Telegabel SAE 10 pro Gabeiholm (siehe Schmiermittel-
empfehlung letzte Seite)
MaBe und Gesamtlange 1800 mm
Gewicht Gesamtbreite 730 mm
Radstand 1200 £ 10 mm
Steuerwinkel  63°
Gewicht 61,5 kg (ohne Kraftstoff)

TECHNICAL SPECIFICATION - FRAME

Frame Central chrome-moly-steel tubular frame
Front Marzocchi telescopic forks
Suspension PA 35 FD with 230 mm spring excursion
Rear Central shock absorber with PRO LEVER linkage
Suspension to rear swing arm with needle bearing.
Rear wheel spring excursion 250 mm
Wheels Spoked wheels with light alloy rims,
light alloy hubs -
Tires Front: Pireli MT 32 2,75-17 41M
B Rear: Pireli MT32 4,10-14 52M
Brakes Front: Disc brake with perforated brake disc,
@ 200 mm and 24,7 cm? active braking area,
hydrailically operated.
Rear: Inside shoe brake, Z 100 mm, active braking
area 37 cm?, brake anchor plate is , floatingly“
mounted with a tension rod to frame.
Fuel tank  Rotomoulded plastic, capacity 5 | |
Qil Quantities - PA 35 FD/230 mm — 280 ccm shockabsorberaoll
Telescopic Fork | SAE 10 per fork leg (see lubrication instructions
B on last pag@)
Dimensions and | Overall lenght 1800 mm
Weight Overall width 730 mm
Wheel base 1200 £ 10 mm
Steering angle  63°
Weight 61,5kg







